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AOTOBOP
3a Bb3JIaraHe Ha o0IecTBeHA NOPBHYKA 32 YCJAYTH

Ne..Poi8-C
Iuec, . 12 CG..... 2020 1., Coowusi, Mesxy:

Aii Cu Ixu Bu® AJl,

CbC cefamuiie ¥ agpec Ha ynpasiienue: rp. Codus
1000, paiion ,,O6opume”, yi. ,Becneu™ Ne 13, er. 2,
EHK 201383265, npeacrasnssano ot KoHCTaHTHHOC
Kaparsnakoc u Teomopa [{umutpoea I'eopruesa —
Mujea, B KauecTBOTO WM Ha M3menHuTeqHU
JHPEKTOPH, HapH4yaHo 3a KpaTkoct BB3IJTOYKHUTEJL,
OT €/IHa CTpaHa,

H

»PCK HuBaiippamsaT® OO0/,

CbC  Celanuule W  ajipec  Ha  YIpPAaBJIEHHE:
Benukobpuranus, rp. I'masroy, yin. Cnceke Ne6S, m.k.
G41 1DX, EMK 918 4760 01, npeacrasnsBano oT
Katpuna Kymep, B kauecTBoTO if Ha qupekTop Ha ,,PCK
Hupaiippambut® OOJl, HapuuaHo 3a KpaTKOCT
U3ITBJIHUTEJL ot npyra crpaHa,

(BB3JIOXHUTEJIAT u U3BINBJIHUTEIAT Hapruyanu
3aeqHo ,,CTpaHuTe®, a BCEKM OT TAX MOOTIENHO
»CTpana®),

Ha ocHoBanWe wi. 112, an. 1 or 3akoma 3a
obuiecTBeHHTE NOPHUKH (5,30IT*) 1 Pemenue Ne PP-
18-F/17.03.2020 na BB3JIOXKUTEJIS 3a onpenensine
Ha M3ITBJIHHUTE]JI Ha ofmecTBeHa mnopb4ka ¢
npeIMeT:

» YCIYTH no MOHUTOPHHT Ha ITpoexra
»MeKaycHcTeMHa ra3osa Bpb3ka I'bpumsa — Bearapus*
(IGB) 13a CBOTBETCTBHE CbC CTaHAApTHTE Ha
Esponeiickara MuBecTuinonna banka (EUB*,

Ce CKJIIOYH TO3H J0roBop (,,Jlorosopa/loroBops1™) 3a

AGREEMENT
for Public Procurement Assignment of Services

No.[>-. 4 .g' ¢

On this day, ..!4...0€..... 2020, in Sofia City, by
and between:

ICGB AD,

having its seat and management address at 13
Veslets Str, 2nd floor, 1000 Sofia, Oborishte Region,
with Unified Identification Number 201383265,
represented by Konstantinos Karagiannakos and
Teodora Dimitrova Georgieva — Mileva in their
capacity of Executive Directors, hereinafter referred
to as the CONTRACTING ENTITY, on the one
hand,

and
»RSK Environment Ltd*,

Having its seat and management address at 65 Sussex
Street, Glasgow, United Kingdom, post code: G41
1DX, with Unified Identification Code 918 4760 01,
represented by Katrina Cooper in her capacity of
Director of RSK Environment Ltd, hereinafter
referred to as the CONTRACTOR, on the other
hand,

(The CONTRACTING ENTITY and the
CONTRACTOR severally referred to as the
“Parties” and separately as a “Party”),

on the grounds of Art. 112, Para. 1 of the Public
Procurement Act as well as Award Decision No.
PP-18-F/17.03.2020 by the CONTRACTING
ENTITY for appointment of CONTRACTOR of
public procurement having a scope as follows:

“Services for monitoring of the Interconnector
Greece - Bulgaria (IGB) Project for compliance with
standards of the European Investment Bank (EIB)”

this agreement (the “Agreement”) has been
executed for the following:
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CIIEAHOTO:
4

NPEAMET HA IOI'OBOPA
Ya. 1. (1) BB3JIOXKUTEJAT Bw3nara, a

U3ITbJIHUTEJIT npuema ja TpeaocTaBH, cpeuly
Bh3HArpaXKJEHHE U NPH YCIOBUATA Ha To3u Jlorosop,
CIIE/IHUTE YCIyrd (Hapu4aHu MO-HATATBK ,, Y cayrure’):
®asza 1:

I. MOHHTOPHHT Ha NpPOEKTa M MOCEILEHHS Ha
MsACTO Ha TPACETO Ha ra3onpoBojia 0 BpeMe Ha
CTPOUTEJICTBO;

2. JloknajBaHe U HPEHOPBKH;

®daza 2:

3. Tlocemenus Mo BpeMe Ha eKCIJIOATALIMA.

(2) WsnobaHuTensT W€ M3OBIHM JeHHOCTHTE B
cboTBeTcTBHE ¢ TexHuuecko 3aganne [punoxenne Ne 1
u Odepra (I[Tpunoxenue 2) KbM HACTOSIHS JOrOBOP.
(3) M3bHUTENST € MIBKEH 12 U3MTBIHABA YCIYTHTE B
CBOTBETCTBHE C W3HCKBAHMATA 3a W3IIBIHEHHE HA
npunoxumure cragaapté Ha EHDB, kakto u B
ChOTBETCTBHE ¢ IPUJIOKHMHTE 3akoHM B PemyOnmka
bbirapus u Penmybnuka I'bpums, pasnopendure Ha TO3u
Horosop, wu yKa3zaHusATa Ha
Bu3noxurens u EMb B Xona Ha u3mbiHEHHE HA TO3H
Jorogop.

Ya. 2. MU3IIBIHHUTEIAT ce 3amwmkaBa jJa
NpelocTaBd YCIyruTe B ChOTBETCTBHE ¢ TeXHHUUYECKO
saganue (Ilpunokenne Ne 1) w Texuuueckoro H
nedoporo  npepnoxenne Ha  U3ITBJIHUWTEJISA
(TIpunoxkenue Ne 2 u Ilpunoxenne Ne3xeM TO3H
Jlorosop), npeicraBisBalid HepasJeiHa YacT OT TO3H
Horosop.

H3HUCKBaHUATA H

CPOK HA JOI'OBOPA. CPOK 1 MSAACTO HA
HU3ITBJIHEHUE

Ya. 3. HoroBopbT BiW3a B CHIIA HA ITTOCOYEHATA B
Hayanoro My nara (,Jlara Ha BiM3aHe B cmia“), Ha
KoATO € Mnojanucan or CrpaHHTe U € ChC CPOK Ha
JeiictBue oT 5 (MeT) roAuHH.

Y. 4. (1) KoHKpeTHHTe CPOKOBE 3a HM3IThJIHEHHE HA
yciayrute ca cbobpasHo ['padmka, BkIoueH B
TexHu4yeckoTO  3ajJaHHe, KOWTO  MOJIEXKH  Ha
akTyanusauus mexay CrpaHute B cpok m0 5 paGoTHH
JHH cnej] BNu3aHe B cuna Ha JloroBopa

(2) Yenyrure or @a3a 1 ce W3MbJHABAT MO BpeMe Ha

b &
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SUBJECT MATTER

Art. 1. (1) The CONTRACTING ENTITY assigns
and the CONTRACTOR accepts to provide against
remuneration and under the conditions of this
Agreement the following services (hereinafter
referred to as the “Services”):
Phase 1
- Monitoring of the Project and site visits at pipeline
route during construction;
- Reporting and recommendations;
- Phase 2
- Site visits during operation.
(2) The Contractor shall perform the activities in
compliance with the Terms of Reference (Appendix
1) and his Offer (Appendix 2) attached to this
Agreement. (3) The Contractor shall be obliged to
perform the services in accordance with the
requirements for the fulfillment of the applicable EIB
standards, as well as in accordance with the
applicable laws in the Republic of Bulgaria and the
Hellenic Republic, the provisions of this Agreement,
and the requirements and instructions of the
Contracting Entity and the EIB in the course of
implementation of the Agreement..
Art. 2. The CONTRACTOR is obliged to provide the
Services in compliance with the Terms of Reference
(Appendix Ne 1 hereto) and the Technical and Price
Offer of the CONTRACTOR (Appendix Ne 2 and
Appendix No3 hereto) comprising an integral part of
this Agreement.
TERM OF THE AGREEMENT AND PLACE OF
PERFORMANCE

Art. 3. The Agreement is effective as of the date
specified hereinabove (“Effective Date™) when it is
signed by the Parties, and shall be valid for 5 years.

Art. 4. (1) The specific terms for the performance of
the services are in accordance with the Schedule,
included in the Terms of Reference, which shall be
updated between the Parties within 5 working days
after Effective date

(2) The Services at Phase 1 shall be performed
during construction until taking over of the site from
the constructor to the Contracting Entity.
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CTPOMTEJICTBOTO, /IO NpeJiaBaHe Ha 0OeKTa OT CTpaHa Ha
Crpourens Ha BbanoxuTers.

Ya. 5. (1) Msacroro Ha WH3NBIHEHHE Ha

NOpBYKATA € Ha TepUTOpUsTa Ha Penybnuka benrapus
U TepuTopHusTa Ha PenyOnuka ['bpuHs, BKIIOYHTEIHO
cejanuiiero Ha Be3noxkurens — rp. Codus, yi. Becnen
No 13, e1.2.
(2) Hsxou ot BugoBeTe paboTH MOTaT Ja ce H3BbLPIIBAT
B opuca Ha USITBITHUTEJIA wnu Ha apyro mMscro, ako
TOBA € LIeJeCho0Pa3HO MM Ce Hajiara oT crenudukara
Ha M3M'bJIHEHHE HA CHOTBETHATA AEHHOCT.

IHEHA, PEJ1 H CPOKOBE 3A ILTAIITAHE

Ya. 6. (1) 3a npenocrapsHeTo HA  YCIyrure,
BB3JIOXUTEIAT ce »3angb/kaBa jJa [UaTH  Ha
H3ITBJIHUTEJIA obma ueHda B pasmep Ha 388 167
(TpucTa ocemIeceT M OCEM XHJSIM CTO UIECTIAECET U
cenem) espo Oez JIJIC (mo-naratek ,Jlenara™ wiu
., CToiiHocTTa Ha JloroBopa™).

(2) Lienara 3a BcsAKa eqHa OT OTAENHHUTE JEHHOCTH MO
un. | e onpenenena B lleHOBOTO mpemyioXKeHuEe Ha
UBITBJIHUTEJIA, cecraBnsBamo [Ipunoxenne Ne 3
KbM Hacroswus Jlorosop.

(3) B Llenara no an. 1 ca BKJIIOUEHH BCHYKM Pa3X0/M Ha
U3ITLJIHUTENS 3a wW3NbIHEHHE HAa OTHE/IHUTE
VYenyrute cbriaacHo 4. 6, an. 1 mo-rope, BKIFOUHTETHO
W pasxOAHTE 3a IepcoHala, KOHTO i€ H3Mb/IHIBA
nophUKaTa, W/MIM HA WIEHOBETE HAa pPbKOBOJAHHA
CbCTaB, KOMTO 1€ OTrOBapsT 32 M3MBJAHEHHETO, Karo
BB3JIOXKUTEJIAT He AbbKA 3aalaHeTo Ha
KaKBATO M fAa € JpPYyrH pasHOCKH, HampaBeHH OT
HU3ITBJIHUTEJIA.

(4) EnuuuuHuTe CTOWHOCTH 3a OTACHHMTE AEHHOCTH,
CBBP3aHM C UBIIBIHEHUETO HA YCIYTHTE, TOCOYCHH B
TEexHHUeCKOTO H  LEHOBOTO  MpPENIOKEHHE  Ha
U3ITBJIHUTEJIA, ca dukcupanu U KpaiiHu 3a BpEMETO
Ha u3nbiHeHue Ha JloroBopa W He NOANEXAT Ha
NPOMSIHA.

(5) B ciyuaii uye manbiHeHuero Ha Jloroopa Hanara
M3BBPLIBAHETO HAa Pa3sXO/M 3a NPEBOJ Ha AOKJIaIHTE Ha
U3IBbJIHUTENS Ha OBIrapcKH €3UK, TAKHBA PA3X0OAH HE Ce
CHHUTAT 3a Bo4yenu B L{eHara u ce 3amaiat JUpeKTHO
oT BB3JIOKHUTEIA 1o yKa3aHHe oT
M3ITBJIHUTEJIA umu or U3ITBJIHUTEJIA 3a cMeTka
Ha BDB3JIOXKUTEIIA. B nocnegnus  cnyuaid,
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Art. 5. (1) The place of performance of the
obligations under this Agreement is the territory of
Republic of Bulgaria and the Republic of Greece as
well as the headquarters of the Contracting Entity —
Sofia, 13 Vesltes str. 13, 2™ floor.

(2) Some types of service might be carried out at the
CONTRACTOR's office or elsewhere, as appropriate
or required by the specifics of performing the
respective activity.

PRICE, TERM AND WAY OF PAYMENT

Art. 6. (1) For the execution of the Services the
CONTRACTING ENTITY undertakes to pay to the
CONTRACTOR a lump sum of EUR 388 167 (three
hundred and eighty eight thousand) excluding VAT
(hereinafter refers to as the “Price” or “Value of the
Agreement”).

(2) The price of any of the separate activities under
Art. 1 is specified in the Price Offer submitted by the
CONTRACTOR comprising Appendix Ne 3 hereto.

(3) The Price under Art. 1 includes any expenses
incurred by the CONTRACTOR for the execution of
any of the Services pursuant to Art. 6, Para 2
hereinabove, including expenses for hiring personnel
that should perform the activities and/or members of
the management body who should be responsible for
the execution, whereas the CONTRACTING
ENTITY is not obliged to pay any other expenses
whatsoever, made by the CONTRACTING ENTITY.

(4) The sole amounts of the separate activities related
to the execution of the Services as specified in the
Technical and Price Offer of the CONTRACTOR are
settled and final within the execution term of this
Agreement and are not subject to amendment.

(5) In case that the execution of this Agreement
requires payment of any expenses related to
translation of the reports of the Contractor in
Bulgarian language, such expenses shall not be
considered as included in the directly paid by the
CONTRACTING ENTITY upon the instruction of
the CONTRACTOR or by the CONTRACTOR on
the account of the CONTRACTING ENTITY. As per
the latter case, the expenses made by the

3
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HanpaseHure ot M3ITBJIHUTEJISL pasxomu ce
Bb3CTaHOBABAT Ha H3ITBJIHUTESA oT
BB3JIOXKHTEJISA cpemy npencraBsHe Ha OTYeTeH
TIOKYMEHT, H3iaJieH Ha uMeto Ha BB3JIOXKHUTEJIS.

(6) VYrosopenara Ilena BKJIIOYBA BCHUKH MPEKH H
HENpeKH pasxo/iy 3a H3MbIHeHHe Ha J[oroBopa, KakTo u
ABJDKUMHTE JAHBUM W TaKCH, H HE MOXe 1a ObJe
NPOMEHsHA, OCBEH B CIIy4YauTe, M3PUYHO YFOBOPEHH B
pasnopendure Ha 30I1.

Ya. 7. Bb3JIOXKHTEJAT nnawa va U3ITBJIHUTEILA
Llenara no To3m Joroop cbriacuo cnegnara Cxema Ha
TUIalasusTa —

DA3A 1
10 % ot obmara nmena Cren HacThbOBaHE HA
33 @aza 1 clieHUTE CHOUTHS:

- NpOBEJEHa
IbpBOHAYANHA  Cpelia
MEXJy OCHOBHHS €KWII
Ha Wzneanurens,
Boanoxurens u EUB u
aKTyaJr3aLus Ha
rpadmka

- npexasade Ha Ilmam
32 MOHUTOPHHI  Ha
[Ipoexra

- npepaBaHe Ha
OKOHYAaTeNieH
NPUOPHTETEH  CIIHCHK
32 MOHMTOPHHI  Ha
IpoekrTa.

25 % ot oOmaTa nena 6 Mmecena cuen
3a Paza 1l cTapTHpaHe Ha
yenyrute no ®aza 1

25 % or oOmiaTa nesa 12 Mecerna cnen

3a Paza l crapTupase Ha
yenyrute no ®asza 1

25 % ot obmaTa nesa 18 Mecerna clie,

3a ®aza 1 CTapTHpaHe Ha
ycnyrute mo ®asa 1

15 % ot obmaTa nena Criej HACTHIIBAHE HA

3a ®@aza 1 ClIeIHUTE ChOUTHA:
- Ilpu 3aBwbplIBaHe Ha
ycayrute no ®aza |1,
HO HE T10-paHo oT
NPUKJIIOYBAHE Ha

CONTRACTOR should be reimbursed to the
CONTRACTOR following the presentation of
financial document issued on behalf of the
CONTRACTING ENTITY.

(6) The consented Price includes any direct and
indirect expenses for the execution of this Agreement
as well as the due taxes and fee. The Price cannot be
amended except if pursuant to the explicitly
stipulated provisions of Law on Public Procurement
(LPP).

Art. 7. The CONTRACTING ENTITY pays to the
CONTRACTOR, the Price under this Agreement
pursuant to the following Payment scheme
PHASE 1
10 % of the Lump Sum Upon occurrence of the
for Phase 1 following events:
Kick off meeting
between the Key team
of the Consultant and
ICGB team and the EIB
and update of the
schedule

- Submission of
Monitoring plan for the
Project;

- submission of final
Site Monitoring
Priority List for the
Project;

25 % of the Lump 6 months after
Sum for Phase 1 commencement of the
Services for Phase 1

25 % of the Lump 12 months after

Sum for Phase 1 commencement of the
Services for Phase 1

25 % of the Lump 18 months after

Sum for Phase 1 commencement of the

Services for Phase
15 % of the Lump Upon occurrence of the
Sum for Phase 1 following events:
- Upon completion of
the Services for Phase
1 but not earlier than
then completion of
Works for the pipeline

4
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CTPOHTEHUTE —(issuance of Protocol
JIeHHOCTH (M3JaBaHe Ha Nol6 pursuant
npoToKoN 16 chriacHo Ordinance No3)
pasnopenduTte B - Final Completion
Hapen6a Ne3). Report for the Services

DA3A 2
30 % or o0maTa mena

- OxoHYaTeeH NOKIA
32  3aBbpIUBAHE Ha

for Phase 1;

yeayrure no ®asza 1 - Elaboration of
- HMsrotesane Ha Completion
3aAKJIIOYUTENIHA Presentation for Phase

Npe3eHTalus 33 [enus
nepuoj Ha @aza 1

- IIpoBeneno roguurHo

DA3A 2
30 % of the Lump
Sum for Phase 2

1

- Conducted annual
visit at the site where

3a ®a3za 2 nocelleHune Ha the facilities are located
CHOPBKEHHETO 1o during pipeline
BpeMe Ha exploitation (Year 1)
excrutoatauus (FCoguna - Site Visit Follow up
1) report and submission
- Usrorese Ha noknan to EIB
3a FOJHUILIHO -
nocetieHue H
npegocrassHe Ha EUB 30 % of the Lump - Conducted annual
30 % or o6mara nena - [TpoBeneHO TOJHIIHO Sum for Phase 2 visit at the site of the
3a @a3a 2 nocelexHye Ha operation during
ChOPBKEHHETO 1o pipeline  exploitation
BpeMe Ha (Year 2)
excrutoaranus (Ioguna - Site Visit Follow up
2) report and submission
- HUsrorssHe Ha HokIan to EIB
3a FOAUIIHO -
HocelieHe "
npenoctassae Ha EMB 30 % of the Lump - Conducted  annual
30 % ot o6marTa nena - IIpoBeneHO rOAWIIHO Sum for Phase 2 visit at the site of the
3a @a3za 2 NOCeLleHHE Ha operation during
CHOPBIKEHHETO 1no pipeline  exploitation
BpeMe Ha (Year 3)
ekcrioaranus [oguna - Site Visit Follow up
3); report and submission
- Hsrorssne Ha qoxiaj to EIB
3a FOAUIIHO -
nocelieH1e u
npenocrassue Ha EUB 10 % of the Lump Elaboration of Final
Sum for Phase 2 Completion Report and

10 % ort o0mara nena
3a ®aza 2

Hsrorssue Ha
3AKJIIOYHTENEH  JTOKIIA]
U TpeldocTaBsHE HAa

submission to EIB

EWB Note: The total cost for Phase 2 is calculated by the
3a6enexka: OOumara nexara 3a ®asa 2 ce dpopmipa ot
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CIMHUYHATA LEHAa Ha [ocelleHHe © Opos Ha
MOCEILECHUATA Ha roHIIHA 0a3a 3a OCTaBalHA CPOK Ha
norogopa. Ilpu wHacTenuma mnpomsna Ha Opos Ha
MOCEIIEHHATA, LEHATa Ce KOPHIHpa CHOTBETHO, De3 Ja
Ce HaJXBBPIA o0marTa eHa 1o Jorosopa.

(2) Bwanoxurensr, B paMKuTe Ha 0OIIATa TPOrHO3HA
CTOHHOCT Ha oOmecTBeHaTa IOpbYKA, MOXeE Jia
BB3JIOXKH 10 [BE JOMBIHUTENHH MOCELIEHHS HA MSCTO,
NpM  BB3HMKBAHE  HA  HEOOXOAMMOCT,  Karo
JOITbJIHUTETHATE TMOCEILEHUS Ce 3amiamar chobpasHo
ueHara 3a enuH Opod nocewenwe mno lleHooro
npennoxkenue — [punoxenue Ne3.

(3) Ilnamanusra ce u3BspuBat B cpok ot 30 (Tpuaecer)
KaJIeHJapHH JTHH, CYMTAaHO OT mnpHeMaHe Ha paboTaTa
CBIIacHO Wil 16 u . 17 ot HacTosiust JJoroBop.

Y. 8. [Tnamanero no to3u JIoroBop ce H3BHpIIBA Bb3
OCHOBA Ha CIIEIHHTE JOKYMEHTH:

1. Joxnan wu [lpuemo-nmpenaBaTeneH HPOTOKOII,
noanucad ot BB3JIONHWUTEIA u U3ITBIIHUTEJLA,
[IpH CHLOTBETHO crma3BaHe Ha wi. 16 u uwi 17 ot
Horosopa; u

2. daktypa 3a [gBDKHMATa Cyma, H3JaleHa oT
HU3ITBJIHUTEJIA H [peACTaBeHa Ha
BB3JIOKHUTEJIA.

Ya. 9. Bewuknm mnam@asus no Tto3w Jloroop ce
H3BBPIIBAT B €BpO 4pe3 OaHKOB MpeBOA MO CleIHATa
0OaHKOBa CMETKa:

Hme na tutynspa: RSK ENVIRONMENT LIMITED
(EUR)

Homep Ha cmertkara: 48102385

Sort code: 607210

IBAN: GB98 NWBK 6072 1048 1023 85

BIC: NWBKGB2L

ITPABA U 3ABJIDKEHWSA HA CTPAHUTE

Yn. 10. HMs3bposiBaHeTo Ha KOHKPETHH IIpaBa H
3anbiokeHds Ha CTpanute B TO3M pasznen ot orosopa
€ HeHW3vyepnarejIHO W He 3acsra AEeHCTBHETO Ha JpPYTH
Kiay3u ot JloroBopa WIH OT HPUIOXKHMOTO [IpaBo,
NpeABMMIAIIN NMPaBa U/HIIK 3aIbJDKEHUS Ha KOATO M Ja
e oT CtpaHure.

OO0y npaBa u 3aabkenns Ha U3IMTBJIHUTEJIA

Yn. 11. USITBJHUTEJISIT uma npago:

‘"\\\\V\

unit price per visit and the number of visits per year
for the remaining contract period. In the event of a
change in the number of visits, the price shall be
adjusted accordingly, without exceeding the total
contract price.

(2) The Contracting Entity, within the total estimated
value of the procurement, may assign up to two
additional on-site visits, if necessary and the
additional visits being paid according to the unit price
site visits under the Price Offer — Appendix No3.

(3) Payments shall be made within a period of 30
(thirty) calendar days as of the acceptance of the
execution Services pursuant to Art. 16 and Art. 17
herein below:

Art. 8. The payment under this Agreement shall be
executed on the basis of the following documents:

I. Report and Handover Protocol, signed by the
CONTRACTING ENTITY and the CONTRACTOR
in compliance with Art. 16 and Art. 17 of the
Agreement; and

2. an invoice issued by the CONTRACTOR and
submitted to the CONTRACTING ENTITY.

Art. 9. All payments under this Agreement shall be
made in euro by way of a bank transfer to the
following bank account:

Account name: RSK ENVIRONMENT LIMITED
(EUR)

Account number: 48102385

Sort code: 607210

IBAN: GB98 NWBK 6072 1048 1023 85

BIC: NWBKGB2L

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

Art. 10. The listing of particular rights and
obligations of the Parties in this chapter hereto is
indicative and does not affect other provisions of the
Agreement or the applicable laws providing rights
and/or obligations for any of the Parties.

General rights and _ obligations _of _ the
CONTRACTOR
Art. 11. The CONTRACTOR is entitled

to:

1. receive remuneration at the amount, term and

6
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Y. 12,

Ja T[Monyuyd Bb3HArpaxIeHHe B pa3Mepa,
CPOKOBETE M IIPH YCIOBHATA TO 4. 6 — 9 oT

JHoroBsopa;

Ja ucka u jga nomyvasa or BB3JIOXUTEIA
HEeOoOXOIMMOTO ChIEHCTBHE 32 H3MTBIHEHHE HA
3alb/oKeHuATa no To3M JloroBop, Kakto u
BCHUYKHM HEOOXOAUMH JAOKyMeHTH, HH(OpMaims
H JJaHHH, NPAKO CBLP3aHH WM HEOOXOMHUMH 3a
H3IbIHEHHE Ha J[oroBopa, ¢ KOMTO pasioJara
Branoxurens.

H3IBJIHUTEJAT ce 3aabKkaBga:;

Jla TpelocTaBd YCIyrure M Ja H3MBIHABA
3ab/DKeHHATa CH 1[0 TO3d [Jlorosop B
YrOBOPDEHHTE CpPOKOBE H  Ka4yeCcTBEHO, B
croTBeTcTBHE ¢ Jlorosopa u [Ipunoxenusta u
npH cel/r0/aBade Ha MNPUIIOKUMUTE 3aKOHOBU
H3HCKBAHUS H MpOUEAypH, KaKTo H Ja
choOpa3fBa ¥  OTpa3sBa  yKasaHusATa WU
HHCTPYKLMHUTE HA KOMIIETEHTHUTE OpraHy camo
Cllefl HAIJEKHO OJ0OpeHHe OT CcTpaHa Ha
BB3JIOKHUTEJLS;

CBOEBPEMEHHO Ia NpeiCTaBs 1saTa
uH(popManus, u3uckBana or BB3JIOXKHUTEJIA
B X0/12 Ha H3MBJIHEHHETO Ha YCIYTHTE;

na npenctaBu Ha BB3JIOXKWUTEIIS nnanosete
U JOKNafWTe W/WIM JAa TW JOUBIHH, TpH
ykazanus oT Bb3JIOXHWTEIA unu EUB

na uHpopmupa CBOEBpPEMEHHO
BB3JIOXKHWTEJISI 3a  BCHUKH NPEeYKH,
Bb3HMKBAIlM B XOJa HA M3MBIHEHHETO Ha
padora, aa TIPETIOKH Ha4YHH 3a
OTCTPaHSBAHETO UM, KATO MOXE Jia MOHCKa OT
BB3JIOXKUTEISA ykazauus u/Miu chaeiicTBHe
38 OTCTPAHSABAHETO UM;

Ja H3MBJIHSIBA BCHYKH  3aKOHOCHOODPA3HU
ykazaHus W u3nckeanus Ha BBIJIOXKMWUTEJIS,
0e3 TOBa SfAa Mpeyd Ha OOEKTHBHATA H
He3aBUCHMA npeleHka Ha UsnbnHurens;

na mnasd noseputenHa KondunmeHumanHata
HH(OpMalKs, B CbOTBETCTBHE C YTOBOPEHOTO B
4. 29 ot JloroBopa;

Natural Gas
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under the conditions of Art. 6 — 9 of the
Agreement;

2. to request and receive by the
CONTRACTING ENTITY the necessary
cooperation for the execution of the
obligations under this Agreement as well as
all necessary documents, information and
data directly related or necessary for the
execution of the Agreement which are at
Contracting Entity’s availability. .

Art. 12. The CONTRACOR undertakes to:

1. provide good quality of the Services and
perform its obligations under this Agreement
in the consented terms in compliance with
the Agreement and the Appendixes hereto, as
well as with the applicable statutory
requirements and procedures, and to consider
and reflect the directions and instructions of
the competent authorities only after the due
approval granted by the CONTRACTING
ENTITY;

2. timely to provide the full scope of the
information required by the
CONTRACTING ENTITY in the course of
the Services’ performance;

3. to provide the CONTRACTING ENTITY
with the plans and the reports and/or to
modify and/or supplement upon instructions
by the CONTRACTING ENTITY or EIB;

4. to inform timely the CONTRACTING
ENTITY for any obstacles which rise in the
course of the work as well as to suggest
solutions for their removal whereas
instructions and/or cooperation by the
CONTRACTING ENTITY might be
requested;

5. to follow all lawful instructions and
requirements of the CONTRACTING
ENTITY without interfering in its objective
and independent professional judgement;

6. to keep confidential the Confidential
information in compliance with Art. 29
hereto;

7. to participate in all working meetings related
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Ja y4yacTBa BbB BCHYKH pabOTHH CpelH,
CBBP3aHH C H3IBJIHEHHETO Ha To3u J[orosop.

O6mu npaea u 3aab/okenaa Ha BH3JIOKHUTEJISA

Y. 13.

1.

2.

Y. 14.

BB3JIOKHUTEJIAT uma npagso:

Aa H3HCKBa H [a [OIy4YH VcnyruTe B
YTOBOPEHHA CPOK, KOJHYESCTBO H KA4YECTBO,

Jla KOHTpOJIMpa M3MBJIHEHHETO HA MOCTHTE OT
HU3ITBIIHUTEJIA 3anb/okenHus, B T.4. Aa HCKA W
Ja noJy4asa uH(opManus oT
WBITBJIHUTEJISI npes wuwenus cpok Ha
Jlorosopa, unHM fa W3BbPLIBA NPOBEPKH, MU
Heo0XOIMMOCT H Ha MACTOTO Ha M3IIBJIHEHUE HA
JoroBopa, Ho ©0e3 ¢ TOBa Ja Ipeud Ha
H3ITBJTHEHHETO;

Jla M3HCKBA, IPH HEOOXOIMMOCT ODOCHOBKA OT
ctpada Ha M3IIBJIHHUTEJIA Ha wusroTeeHHTE
OT HEro AOKJIa[M W/UITH TUIaHOBE;

la ortkaxe naa onobpum VYenyrute w/wim ga
OTKaXxe MiaumaHe Ha llewara (M Ha 4acT oOT
Hesd), ako U3ITBJIHHUTEMST ce e orknosun or
33/1aHMEeTO UK B paboTaTta My WMa ChIECTBEHH
HeNOCTaThLM, WM MMa YACTHYHO WIH ITHJIHO
HeusnbiaHeHue, unu ako U3ITBJIIHUTEIIAT no
HSKAaKbB JPYT HAYMH € W3BBPLIAT HapylleHHe
Ha JloroBopa;

Ja Ce OTKaXe OT HM3MMBJIHEHHETO HA Y4cT OT
Ycnyrute, 3a koeto UBITBIIHUTEIIAT 1psabea
Ja Ob7e yBeJOMEH He TO-KBCHO OT 7 J{HH Mpeau
HavyaaoTO Ha HW3MBJIHEHHETO Ha CHOTBETHHTE
Yenyru. B to3m cnyuaii Ilenara ce namanssa
CBC CTOHHOCTTA Ha CHOTBETHHTE YCIIYIH HIH C
yacTtTa oT TaX, oT koaro BB3JIOXKHUTEJISAT ce
e OTKasal.

BB3JTOXHUTEJIAT ce 3aabkaBa:

a MpHeMe U3MbIHEHHeTO Ha YCIyrute 3a
BCSAKA OTHAENHA AEHHOCT, KOraTo OTroBaps Ha
JIOrOBOPEHOTO, IO pela M MpH YCIOBHSTA HA
To3u J{orosop;

na saruatn Ha MBITBJIHHUTEJIS llenara B
pasMepa, 0[O peia U TPH YCJIOBHATA,
npeaBHeHHU B TO3U [orosop;

Ja TpefocTaBd M OCHTYpPH [JOCTBII Ha
W3ITHJIHUTEJIA bils) uH(opMalmsTa,
HeoOXo/lMMa 3a W3BBLPIUBAHETO HA YCIYTHTE,

M\
\
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to the execution of this Agreement.

General _rights and obligations _of _ the
CONTRACTING ENTITY

Art. 13. The CONTRACTING ENTITY is entitled

to:

Art.

1. request and receive the Services within the
consented term, quantity and quality;

control  the  performance of the
CONTRACTOR’s obligations including to
request and receive information by the
CONTRACTOR throughout the entire term
of the Agreement, or to check the
performance at the site if necessary but
without hindering the due performance;
request upon necessity explanations from the
CONTRACTOR about developed plans
and/or reports;

4. refuse to approve the Services and/or refuse
to pay the Price (or part of it) if the
CONTRACTOR has diverted from the
assignment or the performed work has
material defects, or in case of partial or full
default of obligations, or if the
CONTRACTOR has breached any provision
of the Agreement whatsoever;

refuse performance of any part of the
Services where the CONTRACTOR must be
notified about not later than 7 (seven) days
prior the commencement of the performance
of the respective Services. In such a case the
Price is subject to reduction by the value of
the respective Services or the part of the
Services whose performance has been
refused by the CONTRACTING ENTITY.

2

14. The CONTRACTING ENTITY

undertakes to:

1. accept the performance of the Services for
every separate activity when it corresponds
to the consented conditions under the
applicable procedure in the Agreement;

2. pay to the CONTRACTOR the Price at the
amount and under the conditions consented
in this Agreement;

3. provide and procure access for the
CONTRACTOR to information that is
necessary for the performance of the Services
within the scope of the Agreement in
compliance with the respective requirements

8
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npeamer Ha JloroBopa, mpH chnasBaHe Ha
OTHOCHMHTE HW3WCKBAHHUS WM OrpaHHYeHUs
ChIIACHO MPHI0KHUMOTO TIPABO;

4. na nasu KondupenumanHara wHpoOpMmaius, B
ChOTBETCTBHE € YFOBOPEHOTO B wWi. 29 or
JloroBopa;

5. nma okasea ceaelicteue Ha W3ITBJIHUTEIS
BEB BPb3Ka C H3IBJIHEHHETO Ha To3u Jlorosop,
BKJIKOYHUTEIHO H 3a OTCTpaHHBaHlB Ha
BB3HUKHAJIM [PEYKH TpeJ H3NLJIHEHHETO HAa
Hororopa, xorato M3ITBJIHUTEJIAT noucka
TOBA.

Chnenma/inyg npapa ¥ 3aabkeHus Ha CTpanure

Yn. 15 (1) U3IIBJIHUTEISAT ce 3amgmmpkaBa 3a
LAJI0TO BpeMeTpacHe Ha To3u J[OroBop ja moiabpxka
3aCTPaXOBKM 32 HAETHTE OT HEro CIy)XUTEId [0
OTHOUIEHHE TEJECHH TOBPEIM HJIM 3JIOMOAYKH, KOHTO
3aCTPAXOBKHM [a MOEMAT PHUCKA OT MOCEIeHHATa Ha
eKHUIIMTE HA MACTO Ha CTPOUTENCTBO U EKCIIJIOATAIU.
2) H3ITBJIHUTEJIAAT noema pasxoiure Mo
NOAIBPHKAHETO Ha BCHYKH HeoOX0IuMH
3aCTpaxoBaTe/IHN MOIHIH, TOKPHBALH CbOTBETHHUTE MY
OTrOBOPHOCTH, KaKTO W 3aJbJDKUTEIHUTE 3aCTPAXOBKH
KbM HACTHTE OT Hero JIkia.

(3) Huxos 3actpaxoBka, CKJIIOYEHa BBB BpPE3Ka C
HacTosuus JIoroBop, He MOXe 10 HHKaKbB Ha4YMH Ja
nosause BbpXy orroBopHoctra Ha W3ITBJIHUTEJIA,
MPOH3THYALlA OT HAKAKBO HApyUIEHHe HAa HEroBo
3aBIDKEHHUE 110 TO3M JJoroBop.

TIPEJABAHE U IIPUEMAHE HA
MU3ITBJIHEHHETO

Y. 16. [lpenaBanero Ha M3MTBJIHEHHETO HA Y CIYTHTE 3a
BCSIKA OT/IeJIHA IeHHOCT ce JIOKYMEHTHPA C IPOTOKOII 32
OpHeMaHe U [pejaBaHe, KOMTO ce IoAmMcBa OT
NpeaCcTaBHTENH Ha BB3JIOXKHUTEIA u
W3ITBJIHUTEJIS B 1Ba OPUTHHANHH €K3EMIUIApPA — IO
enuH 3a Beaka ot Crpanute (, JIpuemo-npenasaresien
NPOTOKOJI ).

Y. 17, (1) BB3JIOXHUTEJAT uma npaso:

1. 1a mpueme H3MBIHEHHETO, KOTaTo OTroBaps Ha
JI0TOBOPEHOTO;

2. Ja noucka npepaboTBaHe W/MJM IOMBbJIBAHE HA
pPa3pabOTKUTE B OIPEENIEH OT HEro Cpok, caMmo
[0 OTHOLIEHHE Ha (DaKTOJNOTWYHA HETOYHOCT,
KaTo B TakeB chy4ait mpepaGoTBaHETO W/HIH
JIOMBIBAHETO CE€ M3RBPIIBA B YKa3aH OT

13, Veslets Str., 1000 Sofia, Bulgaria
tel.: +359 (2) 9263 862; www.icgb.eu

Natural Gas
Interconnector
Greece - Bulgaria

and limitations under the applicable laws;

4. keep the Confidential information in
compliance with Art. 29 hereto;

5. assist to the CONTRACTOR for the
execution of the Agreement including
overcoming any obstacles that occur prior to
the execution of the Agreement when so
requested by the CONTRACTOR.

Specific rights and obligations of the Parties

Art. 15 (1)The CONTRACTOR undertakes within
the entire term of this Agreement to maintain
insurance for staff hired in the event of personal
injury or accident, which insures the risk of team
visits to the site of construction and operation. :

2) The CONTRACTOR bears the expenses for
the maintenance of all necessary insurance policies
covering his liabilities hereto, as well as the
insurances towards its employees.

(3) No insurance executed in relation to this
Agreement cannot affect whatsoever the liability of
the CONTRACTOR stemming from any breach of
his obligations hereto.

DELIVERY AND RECEIPT OF EXECUTED
WORKS

Art. 16. The delivery of the executed Services for
each separate activity should be documented by a
handover protocol that is signed by the
representatives of the CONTRACTING ENTITY and
the CONTRACTOR in two original copies — one for
each Party (“Handover Protocol™).

Art. 17. (1) The CONTRACTING ENTITY is
entitled to:

1. accept the executed works if performed as
consented hereto;

2. to request modification and/or supplement of
the works within a term specified by the
CONTRACTING ENTITY exclusively in
respect of factual accuracy where in such a
case the modification and/or the supplement
should be performed within a term specified
by the CONTRACTING ENTITY entirely
on the account of the CONTRACTOR.;

9
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BB3JIOXKUTEJIS cpok H € u3uano 3a cMeTka
Ha U3ITBJIHUTEJIAL.;

3. 71a oTkaxe na mpHeMe H3MbIHEHHETO, B CIIyHai
ue KOHCTATMPaHHUTE HEJOCTATBIH Ca OT TaKoBa
€CTEeCTBO, Y€ Ppe3yATaTbT OT H3IBIHEHHETO
craBa Oesnonesen 3a BB3JIOXKUTEISA wmu
U310 ce oTXBBpiIa oT EMB.

(2) OxoHuaTenHoTO MpHeMaHe Ha H3IBLJIHEHHETO HA
Yenyrute no To3u [{oroBop ce H3BBPLIBA C TIOANHCBAHE
HA OKOHYATeNeH J0Kaaj, noanucan oT CTpaHUTe B CPOK
10 10 (neceT) nHM clie] M3THYAHETO HA CpPOKAa HA
U3NBJIHEHHE 110 Wi 4 ot JloroBopa.

CAHKIIHH ITPH HEU3ITBJIHEHHUE

Ya. 18. (1) Tpm npocpoyBaHe Ha CpOKOBETE 3a
H3I'bJIHEHHE  HA  OTAEJHUTE  3a7a¥d  CBIVIACHO
OKOHYATEJIHO YTBBLPACHHSA TpaQHK MEXAY CTPAHHTE,
M3ITBJIHUTEJAT nwoku  wa  BB3JIOXKUTEILA
HeycToika B pasmep Ha 0,1% (Hyna 1sno M enHo Ha
cro) ot Llenarta 3a cbOTBETHATA AEHHOCT MO 4JL. 6, ajl. 2
3a BCEKH JeH 3abaBa, HO He moBeve oT 10% (necer Ha
CTO) OT CTOHHOCTTA HAa ChOTBeTHATa Yeiyra.

(2) B ciyyaii Ha 3a6aBeHO miaiane Ha Cyma, JbJKHMA
Ha M3ITBJIHUTEJIS, B croTBEeTCTBHE C pasnopenbute
Ha 4ieH 86 oT 3akoHa 3a 3aABIDKEHUATA M JOrOBOPHUTE
3a Bcekd JeH Ha 3abaBa BB3JIOXKUTEIAT nbmxu
obesmerenne Ha W3ITBJIHUTENA B pasmep Ha
JHEBHUS pa3MEp Ha 3aKOHHATa JIMXBA 3a MPOCPOYEHH
3a1b/DKeHHs, onpenened ¢ [Tocranosnenue Ne 100 ma
MC or 29.052012 r. wimM c [Apyr 3aMeHsI
INocTanOBNEHHETO NPUJIOKHM HOPMATHBEH 4KT.

Y. 19. Ilpu KOHCTATHPAHO JIOLIO WM APYTO HETOYHO
HJIH YaCTH4YHO H3ITBbJHEHHE Ha OTACIIHA 3aJa4a HJIH Inpu
OTKJIOHEHHE OT H3HuckBaHHsita Ha BB3JIOXXMWTEJILSA,
BB3JIOKUTEJIAT wMa mnpaBo na momcka oOT
H3ITBJIHUTEJIS na M3mb/iHH H3LMIO W KaYeCTBEHO
ChLOTBETHATa 3ajaya, 0e3 jJa AbDKM JOMBIHHTENHO
Bb3HArPaXKIEHHE 34 TOBA.

Y. 20. [Tpu pazsansHe Ha JoroBopa mopajy BHHOBHO
HEH3IIb/IHEHHE Ha HAKOA OT CTp&HHTe, BHHOBHaTa
CrpaHa nbku HeycTolKa B pasmep Ha 20 % (aBamecer
Ha cto) ot CroliHoctra Ha J{orosopa.

Y. 21. TInamanero Ha HEYCTOHKHTE, YTOBOPEHH B TO3H
Horosop, He orpaHMuYaBa IpPaBOTO Ha M3NpaBHATA
Crpana Ja TbpCH peajlHO M3MbJHEHHE W/WIH
o0e3IeTeHne 3a MOHECEHH BpeH U MPOMYCHATH MOJI3H
B I10-TOJIAAM Pa3Mep, ChIVIACHO MPHIIOKUMOTO MPABO.

tel.: +359 (2) 9263 862; www.icgb.eu Greece - Bulgaria

3. refuse to accept the executed work in case
that due to the nature of the identified
defects, where the result of such a
performance would be of no interest for the
CONTRACTING ENTITY or is entirely
rejected by EIB.

(2) The final receipt of the performed Services under
this Agreement shall be done by way of signing of a
final Reprort signed by the Parties within a term of
up to 10 (ten) days following the expiration of the
term for performance under Art. 4 hereinabove.
SANCTIONS IN CASE OF DEFAULT

Art. 18. (1) In case of delay performance of the
individual tasks pursuant to the finally agreed
schedule the CONTRACTOR owes to the
CONTRACTING ENTITY penalty at the amount of
0,1% (zero point one per cent) of the Price for the
respective Service under Art. 6, Para 2 for every day
of delay but not more than 10% (ten per cent) of the
value of the respective Service.

(2) In case of a delayed payment due by the
CONTRACTOR, pursuant to Art. 86 of the
Bulgarian Law on Obligations and Agreements the
CONTRACTING  ENTITY indemnifies  the
CONTRACTOR for every day of delay at the amount
of the daily amount of the statutory interest specified
pursuant to Ordinance Ne 100 by the Council of
Ministers dated 29 May 2012 or any other applicable
deed amending this ordinance.
Art. 19. In case of poor or any other defaulted
performance, or partial performance of the respective
works, or if the works divert from the
CONTRACTING ENTITY’s requirements, the
CONTRACTING ENTITY is entitled to request by
the CONTRACTOR to perform completely and with
good quality the respective work without any
addition remuneration in this respect.
Art. 20. In case of termination of the Agreement due
to default of any of the Parties, the defaulting Party
owes penalty at the amount of 20% (twenty per cent)
of the Value of the Agreement.
Art. 21. The payment of the penalties hereto cannot
be deemed a limitation for the non-defaulting Party to
claim actual performance pursuant to the applicable
law and/or indemnity for the incurred damages and
loss of profit exceeding the amount of the penalties.
TERMINATION OF THE CONTRACT

10
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HNPEKPATABAHE HA TOT'OBOPA

Y. 22. (1) Tozu JIoroBop ce npekparsipa:

1.

2.

X

C U3THYaHe Ha CPOKa 110 4l 3 ot JloroBopa;

C HM3MBJIHEHWETO HA BCHYKU 3aJB/DKEHHS HA
CrpannTe no Hero;

NPy  HACTBIBAaHE HAa [MbJHA OOEKTHBHA
HEBB3MOXKHOCT 332 H3MBJIHEHHE, 3a KOETO
obcrosATeNncTBO 3acerHarara CTpaHa € JIbkHA
na ysenomu japyrara Crtpana B cpok go 10

(mecer) JHH oT HAaCTBIIBaHE Ha
HEBB3MOMKHOCTTA H na npeICTaBH
J0Ka3aTeNCTBa;

NpH NpEeKpaTsABAHE HAa IOPHAMYECKO JIHIE —
Crpana no Jloroeopa 6e3 npaBoNpueMcTBO, MO
CMHCBJI2 HA 3aKOHOAATENCTBOTO HA [bprKaBara,
B KOATO ChOTBETHOTO JIMLE € YCTAHOBEHO;

NpH yCJoBHATa MO 4. 5, an. 1, T. 3 or 3akoHa
32 MKOHOMHYeCKMTE H  (pUHaHCOBHTE
OTHOLIEHMsl C JIpYXKeCTBaTa, PEerHCTPUpPaHH B
IODUCIHKIHE ¢ TOpedepeHlHaNeH JaHbyeH
PEeXHM, CBBP3aHUTE C TAX JMLA H TEXHHTE
JAeHCTBHTEHU COOCTBEHULIN.

(2) JoroeopsT Moske Aa Oble NpeKpaTeH:

1.

10 B3aUMHO cbriiacue Ha CTpaHHTE, H3pa3eHo B
nucMmeHna opma;

koraro 3a H3ITBJIHUTEJIA Gbae orkpHTO
NPOH3BOJICTBO o HECBCTOATEITHOCT HITH
NUKBHJIAIKA — 110 Hckade Ha BB3JIOXUTEA,

Ennoctpanio or BbB3JIOXKHTEJISA  upes
usnpawade no MU3ITBJIHWUTEIIA wa nucMeHo
npeaussectie ot 30 (Tpugecer) mHH, Oe3
BB3JIOKHUTEJIAT na e anmbxed ma coud
NpHYKHA 32 TOBA MPEKPATABAHE WU Ja IbJKH
obe3metenue va U3IThJIHUTEJIS.

(3) bez na ormeHs mpaBara Mo NPeAXOAHUTE AJMHEH, B
ciayvaih Ha 3abaBa ¢ momeue OT 20 JHH OT jgaraTa 3a

H3IIBJIHEHUE

Ha  Ycuyrure cbrilacHo Wi 4,

Bobanoxkutensr uma npaBo 3a mnpekpatd J[oroBopa

|

U\

A\
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Art. 22. (1) This Agreement terminates:

1. upon the expiration of the term under Art. 3
hereto;

2. upon the performance of all obligations of
the Parties hereto;

3. upon occurrence of full objective default,
where the affected Party shall notify the
opposite Party within a term of 10 (ten) days
as of the occurrence of this default as well as
to present evidences hereof;

4. upon the dissolution of a juridical person
which is a Party under this Agreement
without legal succession pursuant to the
legislation of the country where this juridical
person is established;

5. pursuant to Art. 5, Para 1, item 3 of
Economic and Financial Relations with
Companies Registered in Preferential Tax
Regime Jurisdictions, the Persons Related to
them and their Beneficial Owners Act.

(2) The Agreement might be terminated:
1. upon the mutual consent of the Parties
executed in writing;

2. in case that an insolvency or liquidation
proceeding is opened against the
CONTRACTOR - by the request of the
CONTRACTING ENTITY;

3. Unilaterally by the CONTRACTING
ENTITY by serving a prior written notice of
30 (thirty) days to the CONTRACTOR
without need for the CONTRACTING
ENTITY to specify any particular reason for

such a termination, where the
CONTRACTING ENTITY shall not owe
any indemnity to the CONTRACTOR

hereof.

(3) Notwithstanding the above provisions, in case of
a delay of more than 20 days as of the terms for
performance of the Services as per art. 4, the
CONTRACTING ENTITY has the right to terminate
the Contract, on default of the CONTRACTOR.

Art. 23. (1) Each of the Parties is entitled to
terminate the Agreement upon default of any material
obligation of the opposite Party hereto pursuant to
Art. 87 and following of the Bulgarian Law on
Obligations and Agreements, by serving a written

11
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€IHOCTpaHHO ©0e3 rmpeau3BecTHe, 1O BUHA HA
Hanbinurens.

Yn. 23. (1) Beska or Crpanute Moxke ma paspamy
Jlororopa Nmpu BUHOBHO HEW3ITHIHEHHE HA CHIIECTBEHO
3a[b/DKCHHe HA ApyraTta cTpaHa no Jloroeopa, mnpu
YCIOBHATA U C NOCNEAUIIMTE ChrilacHO wi. 87 U ¢l oT
3akoHa 3a 3aNBIDKEHHSTA M JJOTOBOPHTE, upe3
OTMpaBgHe Ha MHCMEHO  [peAynpexIeHHe  OT
u3npasHata CTpaHa /10 HEM3PaBHATA M ONPENENAHE HA
NOAXOMA] CPOK 3a W3MBIHEHWe. PaspansHe Ha
JIoroaopa HE C€ [OmmyCKa, KOraTo HeH3IIbJIHeHaTa 4acT
OT 3aIbJDKCHHETO € HE3HAYMTEINHA C OIJIe/l Ha HHTepeca
Ha usnpasHata CTpana.

(2) 3a uemure Ha To3u [lorosop, CTpaHute e cuuTart
32 BUHOBHO HEU3MbJIHEHHE HA CHIIECTBEHO 3abIIKEHNE
Ha U3ITBJIHHUTEJIA u Bceku oT cnepuute cydan:

1. koraro M3ITBJIHUTEJIAT ue e 3anounan no
CBOSI BHHA M3IIbJHEHUETO HA YCIYTHTE B CPOK
a0 30 (tpunecer) jauM, cuuTaHo or Jlarara Ha
BJIN3AHE B CHJIA;

2. W3ITBJIHUTEJIAT e IpEKPaTHII
H3MBIHEHHETO Ha Yciyrure 3a moBede oT 30
(Tpunecer) aHU;

3. W3IIBJIHUTEIIAT e nomycHan ChIIECTBEHO
OTKJIOHEHHWE OT YCIIOBHATA 32 M3ITbJIHEHHE Ha
nopbukara, TexHHueckara crneuupuKanus Huiu
TexHUYecKOTO U LIEHOBO MpPe/IoKEHHE.

(3) BB3JIOXKHUTEJIAT moxe na passamu J[oroBopa
camo ¢ nucMmeHo ysenomienue 1o M3ITBJIHUTEIA u
6e3 na My Jajie JONBJIHHUTENEH CPOK 3a WM3IIhIHEHHE,
ako nopanu 3abasa Ha U3ITBJIHUTEJIS To e cranano
Oe3noNe3Ho WM aKo 3abDKEHHETO € TPSOBaio Ja ce
U3M'BJIHU HEITPEMEHHO B YTOBOPEHOTO BpeEMe.

Yn. 24. BB3JIOXKHUTEIIAT npekparssa loroeopa B
ciaydaute no ui 118, an. 1 ot 30I1, 6e3 na neinkm
ooeswerenne Ha WU3ITBJIHUTEJIS 3a nperspmenu ot
npekpatgsaHero Ha JloroBopa BpeaH, OCBEH akKo
IpEeKpaTsABaHeTO € Ha ocHoBaHue wi. 118, an. 1, 1. 1 oT
30Il. B nocnemuus  ciydaii, pasmMepbT Ha
o0e3IIeTeHHeT0 Ce OmnpeleNns B MPOTOKON  HIH
crnopasymeHue, noanucano ot Crpanute, a mnpu
HEMOCTHTaHEe Ha ChIVIaCHe — O pela Ha Kjiay3aTa 3a
paspelnIaBaHe Ha CIOpoBe o To3u Jlorosop.

Mo
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notice by the non-defaulting Party to the defaulting
Party specifying an appropriate period for due
performance. The Agreement cannot be terminated if
the defaulted part of the respective obligation is
insignificant in view of the interest of the non-
defaulting Party.

(2) For the purposes of this Agreement the Parties
shall consider any of the following as a default of
material obligation on behalf of the CONTRACTOR:

1. When the CONTRACTOR guiltily has not
commenced the performance of the Services
within a term of 30 (thirty) days as of the
Effective Date;

2. The CONTRACTOR has ceased the
performance of the Services for a period
exceeding 30 (thirty) days;

3. The CONTRACTOR has materially diverted
from the conditions of the order, the
Technical specification and the Technical
and Price Offer.

(3) The CONTRACTING ENTITY is entitled to
terminate the Agreement only by way of a written
notification sent to the CONTRACTOR without
providing additional term for performance if such
performance is of no interest for the
CONTRACTING  ENTITY due to  the
CONTRACTOR’s delay or if the respective
obligation should have been mandatory performed
within the consented period.

Art. 24. The CONTRACTING ENTITY terminates
the Agreement in the hypothesis of Art. 118, Para of
LPP, without owing to the CONTRACTOR any
indemnity for damages stemming from such a
termination of the Agreement except if the
termination is on the ground of Art. 118, Para 1, item
I of LPP. In case of the latter, the amount of the
indemnity shall be specified in a protocol or
agreement signed by the Parties, and if consent is not
reached — then the provision regarding the settlement
of disputes hereto applies.

Art. 25. In any case of termination of this Agreement
except upon dissolution of the juridical person —
Party under this Agreement without legal succession:

1. The CONTRACTING ENTITY and the
CONTRACTOR execute a constative
protocol of the performed work until
termination of the work and specify the
amount of the due payments; and

2. The CONTRACTOR undertakes to:

12
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Yn. 25. BeB BCHYKM CilydaW Ha NpeKpaTsABaHe HA
Jlorosopa, ocBeH Npu NpeKpaTsBaHe Ha IOPHUIHYECKO
muane — Ctpana no Jlorosopa 6e3 npaBonpueMcTeo:

1. BB3JIOKUTEJIAT wu  M3ITBJIHUTEIST
CbCTaBAT  KOHCTATHBEH  NPOTOKON  3a
M3BbPIICHATA KbM MOMEHTA Ha [PEKpaTSBaHE
paboTa ¥ pa3mepa Ha €BEHTYAIIHO JbIKUMHTE
IIaLIAHus; |

2. M3ITBJIHUTEJIAT ce 3ambnxkasa:

a) Ja NpeycTaHOBH NPEJOCTABAHETO HA YCNyrure,

C M3KJIFOUEHHE HA TAKHMBa JEHHOCTH, KAKBUTO MOXKE

na  OpgaT HEOOXOAHMH M  NOMCKaHM  OT

BB3JIOXKUTEIIA;

6) ma npemane Ha BB3JIOXKHUTENS Bcuuku

pa3paboTKH, H3TOTBEHH OT HEro B H3MbIHEHHE Ha

HoroBopa 110 1aTaTa Ha NpeKpaTIBaHETO; H

B) na BepHe Ha BBDB3JIOKWUTEIIS Bcuuku

NOKYMEHTH H MaTepHamd, KOMTO ca CoGCTBEHOCT

Ha BB3JIOXKHUTEIS u ca Guinn npemocTaBeHH Ha

M3ITBJIHATEJIA BbB Bpb3Ka C mHpeaMera Ha

JHorogopa.

Yan. 26. Ipu npencpouno npekparsBane Ha Jlorosopa,
BB3JIOXKHUTEJIAT e pmexed paa 3amiati Ha
UBITBJIHUTEJIA peajiHO W3MBIHEHHTE U TIPHETH T10
YCTaHOBEHHs pell Y CIIyTH.

OBIIH PA3IIOPEIBH

HedhyuHupaHy NOHATHS H ThJKYBaHE

Y. 27. (1) Oceen ako ca JeMHHpPaHH H3PHUHO 10
JApYr HauuH B TO3H J[OrOBOp, HM3MOJ3BAHWTE B HEr0
IIOHATHS WMaT 3Ha4YeHWero, AageHo uMm B30I,
CBOTBETHO B Jierajuute nedununuu B JIomsIHATEIHUTE
pasnopen6u Ha 30I1 unu, ako HAMa TakWBa 3a HAKOM
TIOHSTHS — CIIOPEJ 3HAYEHHETO, KOETO UM Ce [IPH/1aBa B
OCHOBHHTE pasnopendu Ha 30I1.

(2) Tlpu mpoTHBOpeYHe MEXIY pa3NHYHH pa3nopendu
WIH YCIOBHS, ChIbpXaM ce B JloroBopa w
IpunokeHusTa, ce NpunaraT ClleJHUTE NpaBuia:

1. cneuuanHuTe pasnopendH UMAT NPEAUMCTBO TIpen
oduiuTe paznopenou;

2. pasnopenbute Ha [IpunoxeHusTa UMaT OPEAUMCTBO
npej pasnopendure Ha Jjoroeopa.

CnazpaHe Ha IPHIOKHMHU HOPMH

Yn. 28. Ilpn wusnwaHenuero Ha  Jlorosopa,

’“M i
‘\

a) cease the performance of the Services except
those activities that might be necessary and
requested by the CONTRACTING ENTITY;
b) deliver to the CONTRACTING ENTITY all
works performed by the CONTRACTOR in the
course of the execution of the Agreement up to
the date of termination; and
¢) provide the CONTRACTING ENTITY all
documents and materials that are owned by the
CONTRACTING ENTITY and have been
provided to the CONTRACTOR in relation to
the scope of the Agreement.
Art. 26. Upon early termination of the Agreement the
CONTRACTING ENTITY undertakes to pay to the
CONTRACTOR the actual performed Services
accepted under the applicable procedure.

MISCELLANEOUS

Defines Terms and Interpretation

Art. 27. (1) Except if explicitly defined otherwise in
the Agreement, the terms contained hereto have the
meaning under LPP, respective as per the legal
definitions of the Supplement Provisions of LPP or if
there are not definitions for certain terms — pursuant
to the meaning of the general provisions of LPP.

(2) In case of discrepancy between some provisions
or terms contained in the Agreement and the
Appendixes, the following rule apply:

1. the specific provisions shall prevail over the
general ones;

2. the provisions of the Appendixes shall prevail over
the provisions of the Agreement.

Observance of the Applicable Provisions

Art. 28. Upon the execution of the Agreement the
CONTRACTOR undertakes to observe all applicable
legal deeds, provisions, standards and other
requirement related to the scope of the Agreement, in
particular all applicable rule and requirements related
to the environment protection, social and labour laws,
applicable bargaining agreements and/or the
provisions of the international environmental, social
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HU3ITBJIHUTEJISAIT e poekeH fJa cra3ea  BCHUKH
NDUJIOKHMH  HOPMAaTHBHH  aKTOBe,  pasmopendH,
CTaH[apTH M JPYrd W3MCKBAHWS, CBBP3aHH C MPEJMETa
Ha JloroBopa, M B YaCTHOCT, BCHYKH TNPHJIOKHMH
npaBuia H W3MCKBAHUS, CBBP3aHH C ONa3BaHe Ha
OKOJIHATA Cpeja, COLUMAIHOTO W TPYHOBOTO IPABO,
OPUIOKHMMH  KOJIEKTHBHH  ClOpasyMeHHs WM
pasmopeA0H  Ha  MEXKIYHAPOAHOTO  €KOJIOIHYHO,
COLMANHO M TPYJOBO NPaBo, chriacHo [punoxkenne Ne
10 kpM 4. 115 ot 30I1.

KontuaeHuuanrnoct

Y. 29. (1) Besika or Crpanute mo To3u J[orosop ce
3aJIb/DKaBa JIa 11a3H B MOBEPHTEHOCT U Ja He pasKpuBa
WM pasnpocTtpansBa HHGopMauus 3a aApyrara CrtpaHa,
CcTaHana M M3BECTHA MNPy WKW 1O MOBOJ HU3NBIHCHHETO
Ha J[lorosopa (,Konduaennnanna napopmanua®).
Konpunennuanna wnpopmaius BkmouBa, 6e3 na ce
orpaHM4aBa J0: BCsKakBa (MHAHCOBA, TBHPrOBCKA,
TeXHMYECKa MIH JApyra HH(pOpMAIHA, aHAIH3M,
CHCTABEHM MATEPHANH, W3CNECBAHUSA, JOKYMEHTH HIIH
ApYTH MaTepHaH, CBbpP3aHyu ¢ Ou3Heca, yIpaBIeHHETO
UM feliHoctTa Ha apyrata CTpaHa, OT KaKBOTO W Jia €
€CTECTBO HJIM B KaKBaTO W Jia € (opMa, BKIFOUHTEIHO,
(GHHAHCOBH M  ONEpaTHBHH  pe3yJTaTH, Na3apH,
HaCTOAIIKW HIH TMOTCHUHAJIHH KJIHEHTH, COﬁCTBﬁHOCT,
METOH Ha padoTa, NepcoHal, A0roBOPH, AHIKUMEHTH,
NpaBHH BBIOPOCH WK CTPATErdH, NMPOAYKTH, MPOLECH,
CBbP3aHH C JOKYMEHTALHA, YEPTEKH, CreLnHKALIHH,
JMarpamu, MJIaHOBe, YyBEIOMJIEHHS, JaHHH, 00pasiiH,
MOJIeNIM, MOCTPH, coTyep, cO(TyepHH NPUIOKEHHS,
KOMIIIOTBPHHM YCTPONCTBA WJIM JIPYTH MaTepHalld WM
3alMcu WM Jpyra WH(OpMalus, He3aBUCHMO JajiH B
NUCMEH HWJIH YCTECH BHJ, HJIH ChAbpXKallla CE€ Ha
KOMIIIOTBPEH JIMCK UJIM APYTO YCTPOHCTRO.

(2) C uskmroveHHe Ha CIy4auTe, MIOCOYEHH B ai. 3 Ha
To3u uieH, KonduaeHuuanna uHdopmauus Moxe Ja
ObJe pasKpHBaHA CaMo CIEHA MPEABAPHTENHO MHCMEHO
onodpenue ot apyrara CTpaHa, KaTo TOBa ChbrJIacHE He
Moxke j1a Ob/ie oTKa3aHo Ge3npUYHHHO.

(3) He ce cuuTa 3a HapylieHHe Ha 3ab/DKEHHATA 3a
HepaskpuBaHe Ha KoHduaennuansa uHbopMaius,
KOraTo:

1. uHbopmauusTa € CTaHama WIH cTaBa MyGaMYHO
JocTsnHa, Oe3 HapynlaBaHe Ha To3U JIOroBOp OT KOATO
u 11a e oT CTpaHuTe;

2. vH(oOpManuATa Ce W3WCKBA IO CHIIaTa Ha 3aKOH,
NPUIIOKUM CIPSIMO KOSITO | 12 € oT CTpaHuTe; Win

3. mpenocrarsHeTo Ha MH(DOPMANUATA CE M3HCKBA OT
perynaTopeH WIH Jpyr KOMIETEHTEH Oprad H

tel.: +359 (2) 9263 862; www.icgb.eu Greece - Bulgaria

and labour law pursuant to Appendix Ne 10 to Art.
115, LPP,

Confidentialit
Art. 29. (1) Each of the Parties under this Agreement

undertakes to keep confidential and not to disclose or
spread information about the opposite Party that
became available upon or in relation the execution of
the Agreement (“Confidential Information”). The
Confidential Information includes without any
limitations: any financial, commercial, technical or
other information, analyses, executed materials,
researches, documents and other materials related to
the business, management and activity of the
opposite Party, having any nature or form including
financial and operative results, markets, present and
potential clients, ownership, methods of work,
personnel, agreements, arrangements, legal issues
and strategies, products, processes related to
documents, drawings, specifications, diagrams, plans,
notifications, data, templates, models, samples,
software, software applications, computer devices
and other material or records or other information
that is either written or oral, or contained in CD or
another device.

(2) Except the cases specified in Para 3 of this article,
Confidential Information might be disclosed only
after a prior written approval by the opposite Party
where such an approval cannot be refused
unreasonably.

(3) It is not considered a breach of the obligations for
non-disclosure of Confidential Information when:

1. the information became or becomes publicly
available without any violation of this Agreement by
any of the Parties;

2. the information is required by law that applies to
any of the Parties; or

3. the provision of the information is required by a
regulatory or another competent authority and the
respective Party is obliged to fulfill this requirement.
In the hypotheses of Para 2 or 3 of this article the
responsible Party for the provision of the information
shall immediately notify the opposite Party under this
Agreement.

(4) The obligations under this provision apply to the
CONTRACTOR, all its departments, companies and
organizations controlled by it, its employees as well

14
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ceoTBeTHaTa CTpaHa € UTBXKHA Ja H3IBJIHH TaKoBa
H3HCKBaHE.

B cnyyaute no anunes 2 unu 3 or to3u wien Crpanara,
KOATO cnefBa Ja npeaoctaBd  WHQopmaiusTa,
yBenioMsBa He3abaBHo apyrata Crpasa no Jlorosopa.
(4) 3ambmkeHMATa NO Ta3W Kiay3a c€ OTHACAT JIO
M3ITBJIHUTEJIA, BCcHYKH  HETOBH  MOJEICHHS,
KOHTPOJIMPaHH OT Hero GUpMH W OpPraHU3alli, BCHYKH
HErOBH CIY>KMTEJM W HACTH OT HEro (DM3MYECKH MM
ropuandecku nuna, karo U3ITBJIHUTEIIAT orrosaps
332 M3MBJIHEHHETO Ha Te3d 3aJb/DKEHHS OT CTpaHA Ha
TaKHBa JIk1a. BaHLHX{BHHHTa, CBBP3aHH C HEpa3KpHBaHe
Ha Konduaenunannara uHpopMalys octaBaT B CHIa U
ciien npexpargeaHe Ha [loroBopa Ha KakBOTO M [a e
OCHOBaHHUE.

[TyOaMYHM H3sSIBIEHUS

Ya. 30. USITBJIHUTEJIAT nama npaso na jasa
nyOMMYHK M3sBJICHUA M CbOOLIEHHs, Ja pasKpHBa MIIM
pasriacsBa KakBaTo M Ja e HH(OpManus, KOATO €
TONyYHJl BbB BpPb3Ka C M3BBPIIBaHE Ha YCIyrure,
npeJMeT Ha TO3H JloroBop, HE3aBHCHMO HajlH € Bb3
OCHOBa Ha JaHHHM W Mmarepuanu Ha BB3JIOXKHMTEJIA
WM Ha pesyatatd ot paborara Ha U3ITBJIHUTEJIS,
6e3 MpeABapUTENHOTO MHCMEHO  CHIVIACHE  Ha
BB3JIOXHTEIIS], koero cwriacue HsaMa jga Obae
Ge3npHUMHHO OTKa3aHO MM 3a0aBEHO.

ABTOPCKH IIpaBa

Y. 31. (1) Crpanute ce chriiacsaBar, Ha OCHOBAHUE Ul
42, an. 1 or 3akoHa 3a aBTOPCKOTO MPAaBO U CPONHHUTE
My T@paBa, Y€ AaBTOPCKHTE IpaBa BbPXYy BCHYKH
JOKYMEHTH W MaTepHasH, H BCAKAKBU JPYTH €JIEMEHTH
WA KOMIIOHEHTH, Ch3JJaIcHH B Pe3yITaT HA WJH BbB
BPb3Ka C M3IBJIHEHHETO Ha JloroBopa, MpHHAJJIEKAT
uznano Ha BB3JIOXKHUTEIIS B cemms obem, B KoiTo
Ouxa npuHaanexanu Ha astopa. WU3ITBJIHHUTEJIAT
JEKJapupa H rapaHTUpa, Ye TPETH JIMLA HE NPUTEKABAT
npasa BBbPXY M3rOTBEHMTE JOKyMEHTH H JpPYTH
PEe3yJITaTH OT U3MbJIHEHUETO HA JIoroBopa, KOMTO MOTAT
na Obaat obexT Ha aBTOPCKO mpaso. ITo oTHOLIEHHE Ha
[IPOYYBaHHUA, TMPOEKTH (MIM YacTH OT  TiX),
noxymeHTtauuss u  wMmarepuand, HM3ITBJIHUTEJAT
J€Kiapypa u rapaHTHpa, 4e HsiMa Jja [peTeHAupa U ce
3a/lb/KABa /1a TapaHTHPa, Y€ HUKOM OT aBTOPHUTE HAMA
Ja mnperenpupa: (i) u3MeHeHwe Ha paboture,

13, Veslets Str., 1000 Sofia, Bulgaria
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as hired natural and juridical persons whereas the
CONTRACTOR is liable for the execution of these
obligations on behalf of those persons. The
obligations regarding the non-disclosure of the
Confidential Information remain effective after the
termination of the Agreement on any legal ground.

Public Announcements

Art. 30. The CONTRACTOR is not entitled without
the prior written consent of the CONTRACTING
ENTITY to make public announcements and
statements, to disclose or make public any sort of
information that has been received in relation to the
execution of the Services within the scope of this
Agreement irrespectively if it stems from data and
materials of the CONTRACTING ENTITY or as a
result of the work of the CONTRACTOR whereas
the CONTRACTING ENTITY’s written consent
cannot be unreasonably rejected or delayed.

Intellectual Property Rights

Art. 31. (1) The Parties agree on the ground of Art.
42, Para 1 of the Law on Intellectual Property Rights
and Related Rights, that the Intellectual Property (IP)
rights over all documents and materials as well as
any other elements or components created as a result
of or in relation to the execution of the Agreement,
belong fully to the CONTRACTING ENTITY
having the same scope they would have towards their
author. The CONTRACTOR declares and guarantees
that third parties do not have any IP rights over the
drafied documents and other effects of the
Agreement’s performance. Regarding researches,
projects (or part of them), documents and materials,
the CONTRACTOR declares and guarantees that
none of the authors should claim and undertakes that
none of the authors would claim: (i) amendment of
the works irrespective if the third parties’ rights
would be affected or not hereof (ii) access to the
original and/or the basic documents when the
CONTRACTING ENTITY possesses them.

(2) If established by an effective court decision or if
15
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HE3aBUCHMO JaJld NpaBaTa Ha TPETH JIMLA ca 3acerHaTu
HJIH HE OT TaKOBa M3MEHeHHeE (ii) JOCTBN A0 OpHrHHana
u/uiK Ga3sHCHU MaTepuajii, KOrato IMOCNEIHHTE Ca BbB
Bnajgenune Ha BB3JIOXKUTEJIA.

(2) B cmyuaii ye GbJie yCTAHOBEHO C BISIBNIO B CHIA
Ch/IEOHO pelIeHHe WK B ciiy4aii ye BB3JIOXHUTEAT
wumu  M3ITBJIHUTEJIAT  ycraHoBar, uwe ¢
U3rOTBSHETO, BbBEXNAAHETO M H3MOA3BAHETO HA
JIOKYMEHTH MJIM JIDYTH MAaTepHai, ChCTaBEHW MpPH
M3I'BITHEHHETO Ha TO3H J[oroBop, e HapylieHo aBTOPCKO
npaso  Ha Tpero gmue, M3ITBJIHUTEIAT ce
3aib/KaBa J1a HarpaBH Bb3MOxkHO 3a BB3JIOJKUTEJIS
H3IOJI3BAHETO HM:

1. upes npomsHa Ha CBOTBETHHA [JOKYMEHT HIIH
MaTepuat;, Hiu

2. upe3 3aMfHATA Ha €JIEMEHT OT HEro ChC 3ALIHTEHH
aBTOPCKH IIpaBa C JAPYr €1eMEHT ChC Chillata PyHKLus,
KOWTO He HapyllaBa aBTOPCKHTE IIpaBa HAa TPETH JIMIA;
HIH

3. KaTo mOoJy4yd 3a CBOS CMETKa paspellieHHe 3a
TOJI3BaHe Ha MPOJYKTa OT TPETOTO JIMLE, YHUTO [pasa
ca HapyLIeHH.

(3) BB3JIOXKHUTEJIAT ysemomsasa HM3ITBJHHUTEJA
32 MpPETEHLMHTE 3a HapylUeHW AaBTOPCKH MpaBa oOT
CTpaHa Ha TPeTH JuUa B Cpok jno 3 (TpH) OHH OT
y3HaBaHeTo WM. B cnyuail, ye TpeTH nuua mpeasBAT
ocHoBarenHuu mpeteHuud, HW3ITBJIIHUTEJIAT wHocu
ObjIHATA OTFOBOPHOCT M IIOHACH BCHYKH  IIETH,
npoustHyaid ot toa. BB3JIOXUTEJAT nprsauuya
H3ITBJIHUTEJIA B eBeHTyaneH crnop 3a HapylieHO
aBTOPCKO [PaBO BbB Bpb3Ka C H3MBJIHEHHETO 10
Horosopa.

(4) U3ITBJIHUTEJIAT 3annama #a BB3JIOXKUTEJISA
obeslieTeHne 3a NPETHPIEHUTE BPEIH W MPOMYCHATHTE
MO/MI3H  BCIENCTBHE HA  OKOHYATENHO  MPH3HATO
HapyllleHHE Ha aBTOPCKH IpaBa HA TPETH JIHIIA.

[IpexBbpisiHe HA npaBa H 3abJDKCHHUSA

Y. 32. Hukost ot CTpaHuTE HAMA NPABO Ja [IPEXBBPIIA
HHKOE OT MpaBaTa W 3aib/DKEHUATA, [IPOM3THYAIIM OT
to3u [loroeop, ©e3 chriacuero Ha apyrata Crpana.
Ilapuunute B3emanus no Jlororopa morar jaa Objpar
NPEXBBPISHA WM 3anMaradHd ChIVIACHO MPHJIOKHUMOTO
pago.

H3MmeHeHnus

Yan. 33. Tosu Jlorosop Moxe Ja Objie U3MEHSH Camo C

tel.: +359 (2) 9263 862; www.icgb.eu Greece - Bulgaria

the CONTRACTING ENTITY and/or the
CONTRACTOR finds that by way of drafting or
using any documents or other materials created upon
the execution of the Agreement, a third party’s IP
right is violated, the CONTRACTOR undertakes to
make possible for the CONTRACTING ENTITY to
use them:

1. by amendment of the respective document or
material; or

2. by exchange of its element protected by IP rights
with another element that has the same function but
does not violate any third parties’ rights; or

3. by obtaining permission at his own account for
operation of the product by the third party whose
rights have been violated.

(3) The CONTRACTING ENTITY notifies the
CONTRACTOR for any claims concerning violated
IP rights submitted by third parties within a period of
3 (three) days as of the acquaintance. If the third
parties’ claims are reasonable, the CONTRACTOR is
considered fully liable and shall bear all damages
stemming hereof. The CONTRACTING ENTITY
shall involve the CONTRACOR in an eventual
dispute regarding the violated IP right in relation to
the execution of the Agreement.

(4) The CONTRACTOR indemnifies the
CONTRACTING ENTITY for any incurred damages
and loss of profit as a result of peremptory
established violation of IP rights of third persons.

Assignment of Rights and Obligations

Art. 32. Neither of the Parties is entitled to assign
any of its rights and obligations stipulated in this
Agreement without the consent of the opposite Party.
The monetary receivables under the Agreement
might be assigned or pledged in compliance with the
applicable laws.

Amendments
Art. 33. This Agreement might be amended only by
additional annexes executed in written form and

signed by both Parties in compliance with the
requirements and limitations of LPP.
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JAOIBJIHUTENHH CIIOPa3yMEHHs, W3rOTBEHH B IMHCMEHA
dbopma u nopnucanu or gere CTpaHu, B ChOTBETCTBUE
C MU3UCKBAHHATA U orpaHHdeHHsTa Ha 301

Henpeogonuma cuna

Y. 34. (1) CtpanuTe He OTrOBapsT 3a HEH3NbIHEHHE
Ha  3ajbkeHue 1o To3w  JloroBop,  Koraro
HEBB3MOXKHOCTTA 32 M3IbBJIHEHHE C€ [Jb/DKM Ha
HEMPEOA0INMA CUIIA.

(2) 3a uenute Ha To3M JoroBOp, ,HENPEOJONMMA CHIA®
MMa 3HaYEHHETO HA TOBA [IOHATHE MO CMHCHJA HA 4.
306, an. 2 or TwproBckus 3akoH. CTpaHute ce
ChIJIACABAT, HE 3@ HEMPEOJ0JIMMA CHIIA IIE CE CYUTAT U
H3MEHEHHS B IPHIIOXKHMOTO MPaBo, KaCaelly JeifHoCTTa
Ha KOATO M Ja € OT TAX, U Bb3NPENATCTBALIN
H3IbJIHEHHETO MM BOAEIIM [0 HEBB3MOXHOCT 3a
H3I'bJIHEHNE Ha moeTuTe ¢ J{oroBopa 3aab/nkeHus.,

(3) Crpanara, 3acerHara OT HENpPeOAOIMMAa CHJIA, €
JUThKHA Ja MpeAnpUeMe BCHYKH PasyMHH YCHIIHS H
MEpKH, 34 Jla HaMaJli 10 MUHUMYM TTIOHECEHHUTE BPEIH U
3ary0H, KaKTo U Ja yBeJIOMH nucMeno apyrarta Ctpana
He3abaBHO NMPH HACTHIIBAHE HA HENPEOJOJIMMATA CHIIA.
K®bM yBEJIOM/IEHHETO Ce MpHiaraT BCHYKH PEJIeBaHTHH
M/MTH HOPMATHBHO YCTAHOBEHH J0OKa3aTejicTBa 3a
HaCTBIIBAHETO M €CTECTBOTO HA HEMPEOJOJHMATa CHIIA,
NPUYHHHATA BPB3Ka MEXAY TOBa OOCTOSATENCTBO H
HEBL3MOXKHOCTTa 32 W3MbJHEHHE, W OYAKBAHOTO
BpPEMETpacHE Ha HEU3IIbJIHEHHETO.

(4) Jloxaro Tpae HempeoAONMMATA CHJIA, U3IILIHEHHETO
Ha 3a/]bDKEHHETO ce cmupa. 3acernarara CrpaHa e
JUIbXKHa, crel chriacyBaHe ¢ HacpeiHara Crtpana, na
MPOABLIDKH 14 U3IBIHSIBA TA3H YaCT OT 3a/bJDKEHHATA
CH, KOUTO HE Ca BB3MNPENATCTBAHH OT HEMpEeoLoJiuMaTa
CHIIa.

(5) He Moxe na ce nmo3oBaBa Ha HEMPEONOIMMA CHiIa
Crpana:

1. xosaTo € Ouna B 3a6aBa WM APYro HEW3NbIIHEHHE
Npe/d HaCTHIIBAHETO Ha HEIPEoJONHMa CHJIA;

2. kosAto He e uH$opmupana apyrata CrpaHa 3a
HACTBITBAHETO HA HENIPEOLONHMA CHIIa; HITH

3. unATO HEOPEeKHOCT MM YMHILUICHH ASHCTBHS HIIH
Oe3nelicTBHS ca JOBENM 0 HEBB3MOKHOCT 3a
H3MbIHEeHHE Ha JloroBopa.

(6) Jluricara Ha MapU4HH CPEJCTBA HE MPECTABIABA
HENpeoJoauMa CHa.
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Force Majeure

Art. 34. (1) The Parties are not deemed liable for any
default of obligations under the Agreement to the
extent that such a default is caused by force majeure
condition.

(2) For the purposes of the Agreement, “force
majeure” shall have the meaning as per Art. 306,
Para 2 of the Bulgarian Commercial Law. The Parties
agree that a condition of force majeure shall be
considered any amendments of the applicable laws
that affect the activity of any of the Parties, and
hindering the execution or making the execution of
the obligations under the Agreement impossible.

(3) The Party that is affected by a condition of force
majeure is obliged to take all reasonable measures in
order to decrease to minimum extent the incurred
damages and losses as well as to notify immediately
the opposite Party upon occurrence of force majeure
condition. This notification shall be accompanies by
all relevant and/or statutory required evidences for
the occurrence and the nature of the force majeure,
the causal relation between the force majeure
condition and the impossibility for performance, as
well as the expected period of default.

(4) Within the period of the occurred force majeure
condition, the performance of the obligation is
ceased. Having coordinated it with the opposite
Party, the affected Party is obliged to continue to
perform the part of his obligations that are not
hindered by the force majeure condition.

(5) Neither of the Parties cannot rely on force
majeure condition:

1. when the respective Party delayed or defaulted in
any other way its obligation before the occurrence of
the force majeure;

2. when the respective Party has not informed the
opposite Party for the occurrence of the force
majeure condition; or

3. when the negligence or intentional actions or
omissions of the respective Party have caused
impossibility for performance of Agreement’s
obligations.

(6) The lack of money does not comprise a condition
of force majeure.

Invalidity of Separate Clauses

Art. 35. In case of discrepancy between any
arrangements executed by the Parties and the
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HINOMHOCT Ha OTACIHH KIay3u

Ya. 35. B cnyuaii Ha npoTHBOpeYHE MEKAY KaKBHTO H
na Ouno yrosopku Mmexay CrpaHute W AeiicTBalM
HODMAaTUBHH aKTOBE, MPUIOKHMH KbM TIpEIMETa Ha
Horosopa, TakHBa YrOBOPKH C€ CYMTAT 33 HEBATHIHA H
ce 3amMecTBaT OT CBOTBETHUTE pasnopenbud Ha
HOPMATHBHHS aKkT, €3 TORa Ja BlieYe HHIIOKHOCT HA
Jlorosopa u Ha ocTaHaNMTE YrOBOPKH Mex 1y CTpaHuTe.
HuimoxHoCcTTa Ha Hskos knaysa ot [loroBopa He BojiH
A0 HUIOKHOCT Ha Jpyra kiaysa wid Ha JloroBopa kato
LANO.

YBenoMaeHus

Y. 36. (1) Benuku yenomnenuns Mexay Ctpanute BbB
Bpb3ka C TO3d JIOroBop ce M3BHPLIBAT B MHCMEHA
(Gopma ¥ MoraT ja ce MNpeAaBaT JMYHO WM 4pes
NPEenopbYaHo MHCMO, IO KypHep, no (akc, eNeKTpoHHa
notua.

(2) 3a uemnte Ha To3u J[OroBOp MAHHHTE M IMIATA 3a
KOHTAKT Ha CTpaHHTE Ca, KaKTo cienBa:

1. 3a BB3JIOXHTEJLA:
Anpec: Codus, 1000, yi. ,,Becneu™ Nel3, et. 2
JIune 3a KOHTaKT:

CrosH MaHo0B;
e-mail: stoyan.manolov@icgb.eu

3narnHa PyceBa
e-mail: zlatina ruseva@icgb.eu

2. 3a USIIBJIHUTEJISA:

Anpec: Crnpunr Jlomx, 172 Yectsp Poya, Xencbu,
Hewmup, WA6 0AR

JIuue 3a konrtakt: Karpuna Kynsp

e-mail: kcooper@rsk.co.uk.

(3) 3a nata Ha YBEIOMIICHHETO CE CUMTA:
1. parata Ha npelaBaHETO — MPH JMYHO NpPENaBaHE Ha

YBEIOMIICHHETO;
2. patata Ha [OIIEHCKOTO KjelMo Ha oOparHara

/ /j
1,
'

/
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effective legal acts applicable to the Agreement,
these arrangements shall be considered invalid and
replaced by the respective provisions of the legal act
without causing invalidity of the Agreement or the
outstanding arrangements of the Parties. The
invalidity of any of the provisions of the Agreement
does not cause invalidity of any other clause hereof
or the Agreement in general.

Notifications

Art. 36. (1) All notifications between the Parties in
relation to this Agreement shall be executed in
written form and might be delivered in person or by
way of a registered letter via courier, fax or e-mail.

(2) For the purposes of the Agreement, the details

and the contact persons of the Parties are, as follows:
1. FOR THE Contracting Entity:

Address: Sofia 1000, 13 Vesletz Str., 1. 2

Contact person:

Stoayan Manolov;
e-mail: stoyan.manolov@icgb.eu

Stanislav Petkov
e-mail: zlatina_ruseva@icgb.eu

2. FOR THE CONTRACTOR:

Address: Spring Lodge, 172 Chester Road, Helsby,
Cheshire, WA6 0AR

Contact person: Katrina Cooper
e-mail: kcooper@rsk.co.uk.
(3) Date of notifications is deemed:

1. the date of delivery — in case of personal delivery
of the notification;

2. the date of the postmark of the registered letter — in
case of delivery by mail;

3. the date of delivery as specified on the courier’s
receipt — in case of delivery by courier;
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pasnucka — npy U3Npaiaxe 1o nomara;

3. marara Ha focTaBka, OTGelsI3aHa BBPXY KypHepcKaTa
pasmuCcKa — [Py U3MpalljaHe Mo KypHep;

4. natata Ha NPUEMAHETO — IIPH M3MpAIlaHeE 1o (aKc;

5. narara Ha mONyYaBaHe — NpH H3NpAIIAHE 110
€JIEKTPOHHA TIOLLA.

(4) Besxa xopecrnionpenuus mexay CrpaHuTte e ce
CUUTA 32 BAJIM/IHA, AKO € U3NpaTEeHa HA TIOCOYEHUTE MO-
rope aJipecH (B T.4. eJeKTPOHHH), YPE3 HOCOUEHUTE 10~
rope CpeicTsa 3a KOMyHHKALUS H Ha NOCOMEHHTE JHLA
32 KOHTakT. [Ipu mpomsHa Ha mHOCOYEHHTE ajpecH,
TeNeOHH H JpYyrH JaHHH 3a KOHTAaKT, ChOTBETHATA
Crpana e qbikHa ja YBEJOMH JIpyraTa B THCMEH BHJL B
CpoK 110 5 (1eT) iHM OT HACThIBaHE Ha npomsHara. [Ipu
HEM3[I'BJIHEHHE  HA  TOBA  3a/ILJDKEHHE  BCAKO
YBE/IOMIICHHE L€ C€ CHMTa 3a BAIUJHO BPBHYEHO, aKO €
M3NPAaTeHO Ha [IOCOYEHHTE TO-TOPE aApecH, 4pes
OITUCAHHTE CPEICTBA 38 KOMYHHUKAI[MA H HA NTOCOYESHUTE
JIAIA 33 KOHTAKT.

(5) Tpu npeobpasypane Ge3 npekparsisane, NPOMsHA Ha
HaMMEHOBaHHETO, MPABHO-OPraHU3alHOHHATA (DOpMa,
CelAIMIIeTO, ajipeca Ha YNpaBlieHWe, TpeaMera Ha
A€HHOCT, CpOKa Ha CBbIIECTBYBaHE, OpPraHuTe Ha
ynpasieHue u npeicragurenctso va U3IMBJIIHHUTEJIS,
CBIIMAT ce 3ambinkasa a ysegomu BB3JIOXKHUTEIIS
34 MPOMAHATA B CPOK /10 5 (IIeT) JHH OT BNKMCBAHETO I B
CbOTBETHHS PETHCTHP.

Esuk

Y. 37. (1) Tosu Jlorosop ce ckiovuBa Ha Objrapcky u
aHTJIHACKK e3uK. B ciyvail Ha HEChOTBETCTBHS, BOJEIL
€ ObJrapCKUsiT e30K.

(2) AHrnuicKUAT €3UK € 3aXb/DKHTENEH 34 U3MOJ3BaHe
IPH CBCTABSHE HA BCAKAKBH NOKYMEHTH, CBBLP3aHH C
H3IbIHEHHETO Ha JloroBopa, B T.4. YBEIOMIICHHS,
IIPOTOKONH, OTYETH U [AP., KAKTO U NPHU HPOBEMHKIAHETO
Ha pabOTHH CpelLH.

[punoxkumo npaso

Ya. 38. Tozu Jlorosop, B T.4. [IpHIoKEHHATa KbM HETO,
KaKTO ¥ BCHYKM MPOM3THYAINM WM CBBP3AHH C HEro
CIOpa3yMeHHs, H BCHYKM CBBP3aHH C TAX MpaBa H
3a0b/DKeHHs, e ObAaT MNOAYMHEHH HA W Lle Ce
TBIKYBAT CHIVIACHO OBArapcKoTO NpaBo.

PaspelnaBase Ha cropose

Ya. 39. Benuku cnopose, nOpofeHH ot To3u J[orosop
WK OTHACSAIIM C€ JO HEro, BKIIOYHTENHO CHOPOBETE,
NOPOJEHH WM OTHACAIIM C€ 0 HEeroBOTO ThIKYBaHE,

A
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4. the date of receipt — in case of delivery by fax;

5. the date of receipt — in case of delivery by e-mail.
(4) Any correspondence made between the Parties is
considered valid if sent to the specified addresses
hereinabove (including e-mail addresses) by way of
the communication devices specified hereinabove as
well as to the attention of the contact persons
specified hereinabove. Upon change of the specified
addresses, telephones and other contact details, the
respective Party is responsible to notify the opposite
Party in writing within a term of 5 (five) days as of
the occurrence of this change. In case of default of
this obligation, every notification is deemed to have
been validly delivered if sent to the addresses
hereinabove, by way of the specified communication
devices and to the attention of the specified contact
persons.

(5) In case of reorganization without dissolution,
change of the name, legal form, seat, management
address, scope of activity, term of existence,
corporate managerial and representative bodies of the
CONTRACTOR, the CONTRACTOR undertakes to
notify the CONTRACTING ENTITY for this change
within a term of 5 (five) days as of its registration in
the respective registry.

Language

Art. 37. (1) This Agreement is executed in Bulgarian
and English language. In case of any discrepancies,
the Bulgarian version shall prevail.

(2) The English language must be used in case of
execution of any documents related to the execution
of the Agreement including notifications, protocols,
statements, etc., as well as during work meetings..

Applicable Law
Art. 38. This Agreement including the Appendixes

hereto as well as all arrangements stemming or
related to it, and all related rights and obligations
shall be governed and interpreted pursuant to the
Bulgarian law.

Settlement of Disputes

Art. 39. All disputes stemming from this Agreement
or related to it including disputes stemming or related
to its interpretation, invalidity, execution or
termination, as well as disputes regarding filling gaps
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HEJICHCTBUTENHOCT, H3IbIHEHHE WJIM NpeKpaTiBaHe,
KakKTO M CHOpPOBETEC 3a MOMNBbJIBAHE HAa Mnpa3sHOTH B
HoroBopa  WIM  NpPHCHOCOOSBAHETO MY  KbM
HOBOBB3HUKHAIM OOCTOATENCTBA, IIE C€ ypeskaaT
Mexy CtpaHuTe Ypes NperoBopH, a MPH HEMOCTHTaHE
Ha CbrjlacHe — CIOPBT LIE C& OTHACH 3a PEeIlaBaHe OT
KOMIETEHTHUSA OBJITAPCKH ChHII.

Exzemnaspu
Ya. 40. Tosu Jloroop ce cherou or 20 (aBajecer)

CTpaHHLM B € U3rOTBEH W MOJAMHUCAH B ﬂ,Bae.IIHOOGP?BHPI
€K3eMIIspa — 10 €/1MH 3a BCIAKA OT CTpaHHTB.

Esuk

Y. 41. (1) Tosu 1OroBop € H3roTBEH Ha GBJrapcku u
AHTIMHCKKM €3MK KaTo NpU NPOTHBOPEUME HA JBETE
BepCHH, ObITapCKHsl €3UK Ce MOJI3BA C PEeJUMCTRO.

(2) o oTHOlEHHEe HA TIPUJIOXKEHHUATA, 332 BOAEINA Ce
npyeMa aHrnickaTa BepcHs.

[puioxeHus:
Ya. 42. Kem T1o3m J[loroBop ce npunarat H ca

HEpa3Zie/iHa JacT OT HETO CASAHHUTE MPUI0KEHHA:

1. Ilpunoxenue Ne 1 —3aznanue ;

2. Tlpunoxenue Ne 2 — TeXHHUYECKO NPEAIOIKEHHE
Ha U3ITBJIHUTEJIS

3. Tlpunoxenue Ne3 — L{eHOBO npe/ioxkKeHue.
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in the Agreements or its adoption to newly occurred
circumstances, shall be settled between the Parties by
negotiations, and in case that mutual consent is not
reached — the dispute shall be resolved by the
competent Bulgarian court.

Copies

Art. 40. This Agreement consists of 21 (twenty)
pages and is executed and signed in two identical
copies — one for each of the Parties.

Language

Art. 40. (1) This contract has been drafted in
Bulgarian and English and in case of contradiction of
the two versions, the Bulgarian language takes
precedence.

(2) As regards applications, the English version is
considered to be the leading one.

Appendixes:
Art. 42. The following appendixes comprise an

integral part of the Agreement, namely:

- Appendix No. 1 — Terms of reference

- Appendix No. 2 - Technical Offer of the
CONTRACTOR.

- Appendix 3 — Price offer
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Teonopa Jumutposa ["eopruega/
/Teodora Dimitro

Audesa’ Manbnuntelien nupexkrop “Aili Cu hxu bu“ Al

eorgieva — Mileva %:utive Director ICGB AD

3A U3ITBJIHUTEJISA / FOR THE CONTRACTOR:

i »’L,éo 2

Karpuna Kynsp, lupexrop ,,PCK HuBaiipbambaT* 00/
Katrina Cooper — Director, ,,RSK Environment Ltd*
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